Porownanie thumaczen Ozeasza 8:11

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé

PBD Przektad EIB Przekiad dostowny | Tak, Efraim namnozyt oftarzy* dla ofiarowania za
dostowny grzech,** (lecz) staly mu si¢ one ottarzami dla

grzeszenia.?

SNP'18 | Przektad EIB Przektad literacki Tak, Efraim namnozyt ottarzy dla ofiar za grzech,
literacki a staly mu si¢ one oftarzami grzechu.

UBG'18 | Przekiad Uwspoiczesniona Biblia | Poniewaz Efraim pomnozyt oltarze, by grzeszyc¢, te
literacki Gdanska oltarze stang sie¢ dla niego powodem grzechu.

BG Przektad Biblia Gdanska Bo iz rozmnozy!t Efraim ottarze ku grzeszeniu, staty
literacki mu si¢ one ottarze ku grzeszeniu.

BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka Bo namnozyt Efraim ottarzow ku grzeszeniu, zstaty
literacki mu si¢ ottarze na grzech.

BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia Wiele ottarzy Efraim zbudowal, ale stuzg mu jedynie
literacki do grzechu.

BW Przektad Biblia Warszawska Zaiste, Efraim zbudowat sobie liczne oltarze, lecz
literacki staly si¢ one ottarzami grzechu.

EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Poniewaz Efraim pomnaza ottarze, by grzeszy¢, staty
literacki sie one dla niego ottarzami prowadzacymi do

grzechu.

PAU Przektad Biblia Paulistow Efraim zbudowat wiele ottarzy, ale stuzag mu jedynie
literacki do grzechu.

POZ'75 | Przeklad Biblia Poznanska Efraim wzniost wiele oltarzy grzechu, bo tylko do
literacki grzechu stuzyty mu oltarze.

TUB Przektad bi6mis. Hosuit bo Edpaim HaMHOXKMB KEPTIBHUKH, HA TPIXU CTAIH
literacki nepexnan YBT Padaina | jjomy ynroGneni sxepTiBHUKH.

TypkoHsika

NBG'12 | Przeklad Nowa Biblia Gdanska Tak, Efraim mnozyl sobie ofiarnice rozgrzeszenia,
dynamiczny ale one zamienily mu si¢ na ofiarnice grzechu.

PNS1997 | Przektad Przeklad Nowego ”Gdyz Efraim namnozyt oltarzy, by grzeszy¢. Miat
dynamiczny | Swiata wiegc oltarze, by grzeszyé.

D <x>10 12:7</x>; <x>10 22:9</x>; <x>10 26:25</x>; <x>10 33:20</x>
2) dla ofiarowania za grzech, Xv? (lachato”), 1., po rewok. pi privatum: Xpn> (lechate’), czyli: dla niegrzeszenia.
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